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PORTIQUE METAL SMOBY TOYS S.A.S.
SWING 120CM Service aprés vente / After sales service : www.smoby.fr mo
95 Route du Haut Jura - 39170 Lavans-lés-Saint-Claude / France.
Assistance consommateurs a nous retourner en cas de problémes / Consumer assistance: for any problems, return this card /
Verbraucher-Info: Fiir weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor inlichtingen, dese kaart naar ons terugsturen/
Atencion al consumidor : para cualquier informacion, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni, rispedire la presente cartolina.
NOM / NAME :. Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung /
. Omschrijving van de reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacion / Descizione del E
E PRENOM / SURNAME :( motivo del reclamo : Ref- H
: [0 Manquant/ Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante. E
: [J Cassé / Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto. E
; RUE/STREET:. oc taires / Comments / Bemerkung / Opmerkingen Couleurs/Colors: :
E / Comentarios / Commenti. !
E VILLE / TOWN : Ne Notice /1S Number : E
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+ CODE POSTAL / POSTAL CODE : H
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F * Renseignements importants & conserver. Avant de débuter le montage, lire attentivement la notice technique.Surveiller I'apparition de points de corrosion et les neutraliser le cas échéant.Graisser légerement et réguliérement les anneaux de fixation des agrés et les parties mobiles métalliques.Les agrés
doivent étre remplacés dés les premiers signes de dégradation, changements de couleurs ou d' usure, et de toute fagon, tous les 20 & 30 mois suivant les conditions climatiques auxquelles est expose le produit. Il est fortement conseiller de démonter et d'abriter les agres pendant I'hiver.L'ensemble doit
étre installé sur un sol plat et horizontal.Ne pas l'installer sur des sols durs, style béton ou bitume ; sinon il convient d'utiliser des surfaces amortissantes. Choisissez un endroit non obstrué (2 metres au minimum autour du produit) afin que les fonctions du jeu ne soient pas entravées et que la sécurité soit
assurée, sans clotures, garages, maisons, piscine, branches suspendues, canalisations ni cables électriques.Veiller a ce que le montage, les fixations et les protections de chaque élément soient effectués conformément aux indications de la notice technique.Vérifiez réguliérement I'état du produit au début
de chaque session de jeu (assemblage, protection, les pieces en plastique et / ou les pieces électriques).Attention ! Pour écarter les dangers liés a I'emballage (attaches, film plastique, embout de gonflage, outils pour assembler le produit. etc,...) enlever tous les éléments qui ne font pas partie du jouet.
Jouet & monter par un adulte responsable. ATTENTION! Réservé a un usage familial. Destiné a une utilisation extérieure. Resserrer ou refixer les éléments de sécurité et les parties principales si nécessaire. Si un défaut est constaté, ne pas utiliser le produit avant qu'il ne soit réparé. Le non-respect des
consignes pourrait provoquer une chute, un basculement ou diverses dégradations. Manipulations techniques & faire par un adulte. Pendant la période hivernale, ne pas donner de choc violent sur le jouet au risque de le détériorer. Toute modification réalisée sur le jouet d'origine (par exemple, I'ajout d'un
accessoire) doit étre faite selon les instructions fournies par le distributeur original du jouet. Toute réclamation doit étre accompagnée de la preuve d’achat (ticket de caisse).

GB eImportant information to be kept. Read the technical instructions before starting the assembly.Regularly check whether any points of corrosion appear and neutralise these. Lightly and regularly grease the fixing rings of the items of apparatus and the metal moving parts. The items of apparatus must
be replace on the first signs of damage colour modifications or wearor wear and in all cases every 20 to 30 months depending on the climatic conditions to which the product is exposed. It is strongly recommended that the items of apparatus should be taken down and sheltered during winter. The unit must
be installed on flat, horizontal ground. Do not install on hard ground, for instance concrete or asphalt, without laying a shock-absorbing surface. Choose an area free of any obstacle (2 mts minimum from the product) that do not interfere the playing functions and do not damage the security, such as fences,
swimming pool,garages, houses, hanging branches, pipes or electrical wires. Ensure that the assembly, attachments and protections of each component are carried out in accordance with the indications in the technical instructions. Check regularly at the start of each game session the condition of the
product (assembly, protection, plastic parts and / or electric parts). Warning! To remove risks associated with packagin: %attachments, plastic wrapping, inflation nozzle, product assembly tools. etc.) remove all items that are not part of the toy. Toy to be assembled by a responsible adult. WARNING! Only
for domestic use. Designed for exterior use. Tighten or re-fix the safety elements and the main parts if necessary. If a defect is noted, do not use the product until it has been repaired. The non-respect of instructions could provoke falling, tipping over or various types of deterioration. Technical adjustments
tobe carrie(fi ofut by an adult. During the winter period, do not give a violent hit to the toy which may damage it. Any amendment made on original toy (for example, the addition of an accessory) must be made according to the instructions supplied by the original toy retailer. Any complaint must be accompanied
by the proof of purchase (receipt).

D e Wichtige Hinweise, die aufzuheben sind. Vor dem Beginn der Montage die Bedienungsanweisung gut durchlesen. Auf das Auftreten von Korrosionsstellen Giberwachen und ggf. behandeln. Die Befestigungsringe der Turngerate und die beweglichen Metallteile regelmaRig leicht schmieren.Die Spielgerate
sind bei den ersten Abnutzungsspuren, Farb- oder Verschleifveranderungen zu ersetzen, und in jedem Fall alle 20 bis 30 Monate, abhangig von den klimatischen Bedingungen, denen die Gerate ausgesetzt sind.Es wird drin%end empfohlen, die Turngerate wéhrend des Winters abzumontieren und geschiitzt
zu lagern. Die Einheit muss auf ebenem und horizontalem Boden aufgestellt werden. Nicht auf harten Béden wie Beton oder Bitumen aufstellen : anderenfalls sollten d@mpfende Fléchen benutzt werde. Wahlen Sie einen nicht blockierten Ort (mindestens 2 m Abstand zum Gerét), an dem die Spielfunktionen
nicht eingeschrankt sind und die Sicherheit gewahrleistet werden kann, ohne Umzaunung, Garagen, Hauser, Schwimmbecken, iiberstehende Aste, Kanalisation oder elektrische Leitungen. Sicherstellen, dass die Montage, der Befestigungen und der Schutz jedes Elements in Ubereinstimmung mit den
Angaben der technischen Anweisungen durchgefiihrt werden.Uberpriifen Sie den Zustand des Produkts (Zusammenbau, Schutzfunktion, Kunststoff- und/oder Elektroteile) ehe damit gespielt wird. Achtung! Um alle durch die Verpackung entstehenden Gefahren auszuschlieen (Schniire, Plastikfolie, Stutzen,
Werkzeuge zur Montage des Produktes. usw. ...), entfernen Sie alle Elemente, die nicht Teil des Spielzeugs sind. Muss von einem verantwortlichen Erwachsenen zusammen gebaut werden. ACHTUNG! Nur fiir den Hausgebrauch. Vorgesehen fiir die Verwendung im Freien. Die Sicherheitselemente und
Hauptelemente regelmégig priifen und nachziehen oder neu befestigen. Wird ein Fehler festgestellt, darf das Produkt erst wieder verwendet werden, wenn es repariert wurde. Die Nichteinhaltung dieser Anweisungen kann zu einem Sturz, einem Umkippen oder verschiedenen Schaden fiihren. Diese
technischen Handgriffe sind von einem Erwachsenen durchzufiihren. Wéhrend des Winters darf das Spielzeug keinen schweren Schidgen ausgesetzt sein, es kénnte beschédigt werden. Veranderungen an dem Original-Spielzeug (beispielsweise der Anbau von Teilen) diirfen nur entsprechend den
Anweisungen des urspriinglichen Anbieters vorgenommen werden. Bei Reklamationen den Kaufnachweis mitschicken (Kassenschein).

NL e Belangrijke inlichtingen die u moet bewaren. Voor aanvang van de montage de technische handleiding aandachtig doorlezen. Controleer de verschijning van roest, en zo nodig verwijderen. De bevestigingsringen van de toestellen en de metalen beweegbare delen regelmatig iets smeren. Vervang
de uitrusting als u tekenen van schade, kleurwijzigingen of slijtage waarneemt, en hoe dan ook, om de 20 tot 30 maanden al naar gelang de omgevingsomstandigheden waar het product aan wordt blootgesteld. Het is ten sterkste aangeraden de toestellen te demonteren en op te slaan tijdens de wintermaan-
den.Het geheel moet worden geinstalleerd op een vlakke en horizontale ondergrond. Niet installeren op harde vloeren zoals beton of asfalt bijvoorbeeld, als dit toch het geval is moet u eerst een schokbrekende opperviakte eronder aanbrengen. Kies een vrije ruimte (minimum 2 meter rond het product)
zodat het spelen niet wordt belemmerd en de veiligheid wordt gewaarborgd, zonder omheiningen, garages, huizen, zwembaden, overhangende takken, leidingen en elektrische kabels. Zorg ervoor dat de montage, de bevestigingen en de beveiliging van ieder onderdeel wordt uitgevoerd in overeenstemming
met de aanwijzingen van de technische handleiding. Alvorens te spelen, controleer de staat van het product (montage, beveiligingen, plastic en/of elekirische onderdelen). WAARSCHUWING! Om gevaren verbonden aan de verpakking (riemen, plastic folie, oppomp-opzetstuk, gereedschap om het product
in elkaar te zetten. enz.) te vermijden, verwijder alle onderdelen die geen deel van het speelgoed uitmaken. Door een aansprakelijke volwassene te monteren speelgoed. WAARSCHUWING! Uitsluitend voor huishoudelijk gebruik.Bedoeld voor gebruik buitenshuis. Zonodig de veiligheidselementen opnieuw
aandraaien of vastzetten evenals de hoofdonderdelen. Indien er een gebrek wordt geconstateerd, het product repareren en vervolgens gebruiken. Het niet in acht nemen van de aanwijzingen kan leiden tot vallen, kantelen, of andere beschadigingen. Technische manipulaties moeten door een volwassene
worden verricht. Gedurende de winter, het speelgoed behoeden voor stevige schokken waardoor het product zou kunnen beschadigen. Elke aanpassing die op het origineel speelgoed wordt uitgevoerd (bijv. het aanbrengen van een accessoire? moet gebeuren volgens de aanwijzingen die met het origineel
speelgoed zijn meegeleverd. Elke klacht moet worden vergezeld door het aankoopbewijs (kassabon).

E e Informaciones importantes que deben conservarse. Lea detenidamente las instrucciones antes de empezar el montaje.Vigile la aparicion de puntos de corrosion y neutralizelos si los hubiera. Engrase ligera y regularmente los anillos de fijacion de los equipos y las piezas moviles metalicas. Las maquinas
deberan sustituirse en cuanto se perciban los primeros sintomas de degradacion, cambios de color o desgastes y, en cualquier caso, deberan cambiarse cada 20 0 30 meses dependiendo de las condiciones climéticas a las que estén expuestas.Se aconseja vivamente desmontar y guardar los equipos
durante el invierno. EI conjunto debe instalarse en un suelo plano y horizontal.No instalarlo sobre suelos duros, estilo hormigén o asfalto; si no convendria utilizar superficies amortiguadoras. Escoja un lugar no obstaculizado (deje al menos dos metros de separacion alrededor del producto) para que las
funciones del juego no se vean bloqueadas, sin verjas, garajes, casas, piscinas, ramas suspendidas, canalizaciones ni cables eléctricos.Compruebe que el montaje, fijaciones y protecciones de cada elemento se realizan en conformidad a las indicaciones del manual técnico. Verificar regularmente y al
inicio de cada sesion de juego el estado del producto (montaje, protecciones, partes de plastico y/o eléctricas). jADVERTENCIA! Para evitar los peligros relacionados con el embalaje (ataduras, laminas de pléstico, boquilla de inflado y herramientas para el montaje del producto.efc,...) deseche todos los
materiales que no formen parte del juguete. Juguete que requiere ser montado por un adulto responsable. jADVERTENCIA! Solo para uso doméstico. Apto para uso exterior. Apretar de nuevo o volver a fijar los elementos de seguridad y las partes principales si fuera necesario. Si se observa algun defecto,
no utilice el producto antes de que este reparado. No respetar estas instrucciones podrian provocar una caida, vuelcos o deterioraciones diversas. Manipulaciones técnicas que deben ser realizadas por un adulto. Durante el periodo hivernal no someta el juguete a choques violentos ya que podria dafiarlo.
Toda modificacion aportada al juguete de origen (por ejemplo, el afiadido de un accesorio) debe ser efectuada conforme a las instrucciones abastecidas por el minorista del juguete de origen. Cualquier reclamacion debe ir acompafiada con el justificante de compra (ticket de caja).

P ¢ Informagdes importantes a guardar. Antes de iniciar a montagem, ler atentamente as instrugdes técnicas. Vigiar a aparigdo de pontos de corrosao e neutraliza-los se for esse o caso. Lubrificar ligeiramente e regularmente os anéis de fixagdo dos aprestos e as partes moveis metalicas. Os acessorios
do aparelho devem ser substituidos quando aparecerem os primeiros sinais de degradagéo, mudancas de cor ou desgaste, e, de qualquer modo, a cada 20 a 30 meses, de acordo com as condicdes climaticas a que o produto é exposto. Aconselha-se vivamente que seja desmontado e que sejam guardados
os aprestos durante o Inverno; O conjunto deve ser instalado sobre solo liso e horizontal. Nao proceder a sua instalagdo em pavimentos duros, do tipo betdo ou betume; caso contrério, mostra-se adequado utilizar superficies amortecedoras. Escolha um local ndo obstruido (2 metros no minimo em redor
do produto), para que as fungBes do jogo ndo sejam impedidas e a seguranca seja assegurada, sem vedagdes, garagens, casas, piscina, ramos suspensos, canalizagdes nem cabos eléctricos. Verificar se esta montagem, as fixagdes e as proteccdes de cada elemento sejam efectuadas de acordo com
as indicagbes das instrugdes técnicas. Verifique regularmente no inicio de cada utilizagao o estado do produto (montagem, proteccao, pecas de plastico efou pegas eléctricas). Atencéo! Para eliminar perigos ligados a embalagem (fixadores, peliculas de plastico, ponteira de enchimento, ferramentas para
montar o produto.etc.), retire todos os elementos que nao fazem parte do produto. Brinquedo para ser montado por um adulto responsavel. ATENGAO! Apenas para uso doméstico. Destina-se a uma utilizagéo exterior. Re-apertar ou fixar novamente os elementos de seguranga e as partes principais se for
necessario. Se for verificado algum defeito, ndo utilizar o produto até o defeito ser reparado. O desrespeito dos conselhos podera provocar uma queda, um desiquilibrio ou diversas degradagées. Manipulagdes técnicas a serem feitas por um adulto. Durante o periodo invernal, evitar choques violentos no
brinquedo sob risco de o deteriorar. Quaisquer alteragées feitas no brinquedo original (por exemplo, adicionar acessorios) tém de ser feitas de acordo com as instrugdes fornecidas pelo revendedor do brinquedo original. Qualquer reclamagao deve ser acompanhado da prova de compraitaléo de caixa).

1 ¢ Informazioni importanti da conservare. Prima di iniziare il montaggio, leggere accuratamente le informazioni tecniche. Verificare I'eventuale presenza di punti di corrosione. Eliminarli, secondo necessita. Lubrificare leggermente e regolarmente gli anelli di fissaggio degli attrezzi e le parti mobili in metallo.
I componenti del prodotto devono essere sostituiti ai primi segni di danni, alterazione del colore o usura e, in ogni caso, almeno ogni 20 o 30 mesi, a seconda delle condizioni climatiche alle quali & esposto il prodotto. Si raccomanda vivamente di smontare e proteggere gli attrezzi, durante la stagione
invernale. Installare I'assieme su un terreno piano e orizzontale. Non installarlo su terreni duri, ad es. di calcestruzzo o bitume, ma utilizzare delle superfici amortizzanti. Per non pregiudicare la funzionalita e la sicurezza del prodotto, installarlo in un’area sgombra e priva di ostacoli (per almeno 2 metri intorno
al prodotto), senza recinzioni, garage, case, piscine, rami sospesi, fossati o cavi elettrici. Verificare che il montaggio, il fissaggio e le protezioni di ogni elemento siano effettuati in conformita alle indicazioni riportate sul bollettino tecnico. Allinizio di ogni sessione di gioco, verificare le condizioni del prodotto
(montaggio, protezioni, parti in plastica e/o parti elettriche). AVWERTENZA! Per evitare ogni pericolo legato agli imballaggi (attacchi, fogli di plastica, Valvola di gonfiaggio, utensili per montare il prodotto.ecc.), togliere tutti gli elementi che non fanno parte del prodotto. Il gioco deve essere montato da una
persona adulta responsabile. AVWWERTENZA! Solo per uso domestico. Da utilizzare all'esterno. Serrare o fissare nuovamente gli elementi di sicurezza e le parti principali, secondo necessita. Qualora si rilevi un guasto, prima di riutilizzare il prodotto, provvedere all'adeguata riparazione. La mancata osservanza
delle disposizioni potrebbe essere causa di cadute, oscillazione o altri tipi di problemi. Le manipolazioni tecniche dovranno essere effettuate da un adulto. Durante la stagione invernale, evitare colpi violenti sul gioco che potrebbe danneggiarsi. Qualsiasi modifica apportata al prodotto (ad esempio 'aggiunta
di un accessorio) deve essere effettuata conformemente alle istruzioni fornite dal rivenditore. Qualsiasi reclamo deve essere accompagnato dalla prova d'acquisto (scontrino di cassa).

DK ¢ Gem disse vigtige oplysninger. Laes omhyggeligt den tekniske vejledning, for du begynder at samle delene. Overvag, om der opstar rustpletter, og fiern dem i givet fald. Smer fastspaendingsringene pa redskaberne og de mobile metaldele lidt med regelmeessige mellemrum. Gyngerne bar udskiftes
ved de farste tegn pa forringelse, farveaendringer eller slitage og mindst en gang hver 20. il 30. maned, afhaengigt af de klimatiske forhold, som stativet udseettes for. Det anbefales kraftigt at afmontere og beskytte redskaberne om vinteren. Redskabet skal installeres pa et plant og vandret underlag. Ma
ikke installeres pa et hardt underlag, sasom beton eller asfalt. Ellers skal der anvendes et stedabsorberende underlag. Veelg en aben plads (med mindst 2 meters afstand til forhindringer) for ikke at heemme bgrnenes leg og for at garantere deres sikkerhed. Med andre ord, man skal veelge en plads i god
afstand fra hegn, garage, hus, svemmebassin, lavthaengende grene, rar og elektriske ledninger. Serg for, at montage, fastspaending og beskyttelse af de enkelte dele udferes i overensstemmelse med anvisningerne i den tekniske vejledning. Fer brug ber produktets tilstand, f.eks. samlinger, beskyttelses-,
plast- ogleller elektriske dele, regelmaessigt kontrolleres. Advarsel! For at undga risikoer, som er relateret il emballagen (vedhaeftninger, plastikemballage, oppustningsmundstykke, vaerktgj til at samle produktet. osv.), bedes du fiern alle dele, som ikke er en del af legetajet . Legetajet skal samles af en
ansvarlig voksen. ADVARSEL! Kun til privat brug. Beregnet til udenders brug.Tilspaend eller efterspaend sikkerheds- o? hovedelementerne efter behov. Hvis der opda?es en defekt, ma produktet ikke anvendes, fer det er repareret. Manglende overholdelse af disse anvisninger kan medfare styrt, tipning eller
diverse beskadigelser. Teknisk forarbejde, der skal udferes af en voksen. | vinterperioden ma legetgjet ikke udsaettes for kraftige sted, da det kan blive beskadiget. Alle aendringer til det originale legetaj, for eksempel pasaetningen af tilbeher, skal foretages i henhold il vejledninger udgivet af det oprindelige
legetgjs forhandler. Ved enhver reklamation skal der vedlaegges kebsbevis (kassebon).

S e Viktig information som ska sparas. Las den tekniska bruksanvisningen noga innan ni bérjar monteringen. Kontrollera férekomst av fratning och behandla denna vid behov.Fetta in regelbundet med ett tunt lager redskapens féstringar och andra rorliga metalldelar. Stéllningens delar maste bytas ut vid
forsta tecken pa skador eller slitage, missférgningar och vid samtliga fall var 20:e till 30:e méanad, beroende pa de klimatférhallanden som produkten utséts for. Vi rekommenderar starkt att montera ner och skyddsférvara redskapen under vintern.Redskapet bor installeras horisontalt pa plan mark. Placera
inte pa hart underlag, t.ex. betong eller asfalt. Bor anvéndas pa stétddmpande underlag. Valj ett omrade som &r fritt frén eventuella hinder (minst tva meter fritt fran produkten) som inte stor funktionema eller skadar sékerheten som t.ex. staket, garage, hus, badbasséng, hangande tradgrenar, ror eller
elektriska ledningar. Se till sa att monteringen, fastséttningen och skyddet av varje del &r utforda enligt de tekniska anvisningarna. Kontrollera regelbundet produktens tillstand fore varje spelomgéng (montering, skydd, plastdetalier och/eller elektriska delar). Varning! Fér att eliminera riskerna i samband med
forpackningen (bilagor, plastfilm, uppblésningsmunstycke, verktyg fr montering av produkten.osv.), ta bort alla objekt som inte &r en del av leksaken. Leksak som skall monteras av ansvarig vuxen. VARNING! Endast for hemmabruk.For utomhus bruk. Om nddvandigt skruvar man fast sékerhetsanordningen
och produktens viktigaste delar p& nytt. Om ett fel konstateras far produkten inte anvandas forrén den &r reparerad. Om givna rad inte respekteras kan detta fororska ett fall, att redskapet valter eller andra skador.Tekniska handlingar som bér utféras av vuxen. Under vintern far leksaken inte utséttas for
stétar vilka kan medféra skada. Varje andring som utfors pa den ursprungliga leksaken (t.ex. installation av tillbehdr) maste utféras enligt de anvisningar som ldmnas av den ursprungliga leksaksdetaljisten. Alla reklamationer bor atfdljas av inkpsbevis (kassakvitto).



03385X0/2 -p.1/4 830304 -830305

4t tiedot, jotka on sailytettéva. Lue tekninen ilmoitus tarkasti ennen lelun kokoamista. Seuraa, ettei leluun ilmesty merkkeja ruostumisesta, ja poista ne tarvittaessa. Voitele telineiden kiinnitysrenkaat ja liikkuvat metalliosat kevyesti saanndllisin véliajoin. Laitteen osat on vaihdettava heti, jos niissa
nakyy ensimmaisid merkkeja kulumisesta, varimuutoksista, ja aina 20-30 kuukauden valein riippuen iimasto-olosuhteista, joille tuote altistuu. Telineet on suositeltavaa purkaa ja siirtdé séildon talven ajaksi. Tuote on pystytettavéa tasaiselle ja vaakasuoralle alustalle. Tuotetta ei saa asentaa suoraan kovalle
pinnalle, kuten betoni- tai bitumialustalle, siihen on syyta ensin asentaa iskuja vaimentava pinta. Valitse esteetén alue (vahintaén 2 m tuotteesta), jolla leikkiminen ei héiritse muita, ja jolla ei ole turvallisuutta vaarantavia aitoja, autotalleja, taloja, uima-altaita, riippuvia oksia, putkia tai séhkojohtoja. Huolehdi siité,
etd kaikki osat on asennettu, kiinnitetty ja suoH'attu teknisten ohjeiden mukaisesti.Tarkista saanndllisesti ennen jokaista leikkimista tuotteen kunto (kokoonpano, suojaukset, muoviset ja/tai séhkoosat. Varoitus! Pakkaukseen liittyvien riskien poistamiseksi (kiinnittimet, muovikéareet, Tayttosuutin, tuotteen
kokoamistyokalut. jne.), poista kaikki materiaali, joka ei kuulu leluun. Lelun saa koota vain vastuullinen aikuinen. Ainoastaan kotikayttoon. Tarkoitettu kéytettavaksi ulkona. Kirista tai kiinnité uudestaan turvallisuuselementit ja térkeimmat osat tarpeen mukaan. Jos leikkivalineessa havaitaan jokin vika, vélinetta
saa kayttaa vasta korjauksen jalkeen. Ohjeiden laiminly6nnin seurauksena voi olla putoaminen tai leikkivélineen kaatuminen tai vahingoittuminen. Teknisia korjauksia saavat tehda vain aikuiset. Talvella leikkivalineeseen ei saa kohdistaa voimakkaita iskuja, silld se saattaisi vahingoittua.Kaikki muutokset
alkuperaiseen leluun (esimerkiksi lisavarusteen liittdminen) tulee tehda alkuperaisen lelun myyjan antamien ohjeiden mukaan. Kaikkien valitusten liitteena on toimitettava ostotodistus (kassakuitti).

N  Ta vare pa disse viktige opplysningene. Veer oppmerksom pa bruksanvisningen inne i pakken. Sjekk regelmessig for korrosjon og fiern dette. Pafer litt smering regelmessig pa festeringene pa utstyret og de bevegelige metalldelene. Produktets deler ma byttes ut ved frste tegn pa skade, slitasje eller
fargeendringer, og i alle fall hver 20. til 30. maned avhengig av hva slags klimatiske forhold produktet er utsatt for. Det anbefales at produktet demonteres og lagres innenders i vinter perioden. Enheten skal monteres og brukes pa et flat, horisontalt underlag. Skal ikke brukes pa harde underla? som betong
eller asfalt, men heller pa stetdempende overflater. Velg et omrade som er fritt for hindringer, slik som gjerder, garasjer, hus, svemmebasseng, hengende greiner, rer eller stramkabler (minimumsavstand 2 meter fra produktet) slik at lekefunksjonene ikke blir hemmet og sikkerheten kan opprettholdes. Serg for
at montering, feste og sikring av hver komponent er utfart i henhold til den tekniske instruksjonen. Kontroller tilstanden pa produktet (montering, beskyttelse, plast- og/eller elektriske deler) far hver gang det lekes med.Advarsel! For & fierne all fare som er forbundet med innpakningen (vedlegg, innpakningsplast,
blasemunnstykke, verktay for montering av produkt. m.m.), fier alle objekter som ikke er en del av leken. Ma monteres av en voksen. ADVARSEL! Kun for privat bruk. Til utenders bruk. Om ngdvendig, skru til eller fest sikkerhetselementene og hoveddelene pa nytt. Dersom du oppdager en feil, ma ikke
produktet brukes far feilen er reparert. Manglende respekt for bruksanvisning kan forarsake fall, velting eller forskjellige skader. Ethvert teknisk inngrep skal gjeres av en voksen. | lapet av vinter perioden, ikke pafer produktet harde slag da dette kan skade det. Alle endringer pa en originalleke (for eksempel
montering av tilbehgr) ma gjeres i samsvar med anvisningene fra den originale lekeprodusenten. Ved reklamasjon ma kvittering medbringes.

H « Fontos informaciok. Az dsszeszerelés elkezdése el6tt figyelmesen olvassa el a miszaki jegyzetet. Figyelje a korrdziés pontok megjelenését, és semlegesitse 6ket, ha sziikséges. Rendszeres id6kdzokben kissé zsirozza meg az aggregatok rogzitégydrtiit és a mozgo fémrészeket. A tomaszereket az
allapotromlas, szinelvaltozas vagy kopas elsé jeleinél ki kell cserélni, de 20 - 30 havonta mindenképpen, a termékre hatassal Iévd iddjarasi viszonyoktol fiiggden. Hatarozottan ajanlott dolog az aggregatok szétszerelése és fedél ala helyezése a téli idészak alatt.A jatszoegységet sima, vizszintes talajra kell
szerelni. Ne allitsa kemény, beton vagy aszfalt tipusu talajra; ebben az esetben iitéscsillapito burkolat alkalmazasa szikséges. Az akadalymentes jatékfunkciok és a biztonsag érdekében valasszon szabad teriletet (legalabb 2 méter a termék kortil), ahol nincs kerités, garazs, épiilet, faagak, csatornak vagy
elektromos vezetékek. Figyelien arra, hogy az 0sszeszerelés, a rogzitések és minden alkotéelem védelme a miszaki jegyzettel megegyezé modon legyen véghezvive. Rendszeresen ellendrizze a termék allapotat a jaték kezdetekor (0sszeszerelés, védelem, mlianyag és/vagy elektromos alkatrészek).
Figyelmeztetés! A csomagoldanyaggal (tartozékok, miianyag géngyoleg, fuvészelep, szerszamok a termék dsszeszerelésére. stb.) kapcsolatos veszélyek elkeriilése érdekében tavolitson el mindent, ami nem képezi a jaték részét . A jatékot csak felelds felndtt rakhatja 6ssze. FIGYELMEZTETES! Csak otthoni
hasznélatral. Kiiltéri hasznalatra szanva. Ha szlikséges, szoritsa vissza vagy rogzitse Ujra a biztonséagi elemeket és a fébb részeket. Ha egy hiba mezillapitésra kerll, ne hasznalja a terméket annak kijavitasa el6tt. A rendelkezések athagasa lezuhanashoz, feldoléshez vagy kilonb6zd tonkremenésekhez
vezethet. A miiszaki beavatkozasokat felnétt kell végezze.A téli idészakban, ne okozzon vad razkddast a jatéknak, mert karosodasokat okozhat ennek. Az eredeti jaték barmilyen médositasa (példaul, egy tartozék hozzaadasa) csak a jaték eredeti eladdja altal biztositott utasitasok szerint végezheté el. Minden
reklamaciot a vasarlas bizonyitéka kell kisérjen (pénztarjegy).

CZ » Dulezité pokyny k uschovani.Pfed montaZi si peclivé prectéte technicky navod. Kontrolujte vznik koroznich bodu, které bude nutno neutralizovat. Pravidelné lehce promazavat upinaci krouzky nacini a pohyblivé kovové ¢asti.Nafadi musi byt nahrazeno pfi prvnich zndmkach poskozeni, zmény barvy
nebo opotebeni, a to kazdych 20 az 30 mésicl v zavislosti na klimatickych podminkach, kterym je vyrobek vystaven. Velice se doporucuje nacini na zimu odmontovat a dat na chranéné misto. Produkt musi byt instalovan na rovné horizontalni plose.PouZijte podiozku pro tlumeni néarazd pfi pouzivani na
tvrdém povrchu, napf. beton, asfalt. Vyberte volné misto bez prekazek (min. 2 m kolem vyrobku) tak, aby herni funkce nebyly omezovény a aby byla zajiSténa bezpecnost, tzn. bez plotdi, garazi, domu, bazénd, visicich vétvi, potrubi nebo elektrickych kabelu. Dbét aby montaz, upevnéni a ochrana kazdého
prvku byly provedeny shodné s Udaji technickych pokynu.Na zacatku kazdé hry zkontrolujte stav vyrobku (montaz, gchrana, plastové alnebo elekirické dily).Pozor! Pro zamezeni rizik spojenych s balenim (pfislusenstvi, umélohmotné obaly, nafukovaci nastavec, nastroje pro sestaveni vyrobku, atd.) odstrarite
veskere prvky, které nejsou soucasti hracky. Hracka urcena k montazi zodpovednou dospélou osobou.UPOZORNENI! Jen pro doméaci pouziti.UrCen k vnejsimu pouziti. V pfipadé potreby dotahnéte Srouby nebo znovu pfipevnéte bezpecnostni prvky a hlavni Casti. Pokud zjistite vadu, nepouzivejte vyrobek,
dokud nebude opraven. NedodrZeni instrukci mize zpusobit pad, pfevraceni nebo rizna dalsi poskozeni. Technické zakroky, realizované dospélou osobou. V zimnim obdobi chranit hracku proti prudkym uder(im, které by ji mohly znehodnodit.V8echny zmény originalni hracky (napf. doplnéni prisluSenstvi)
musi byt provadény v souladu s pokyny prodejce hracky. VSechny reklamace musi obsahovat doklad o koupi (pokladni listek).

SK ¢ Dolezité pokyny na uschovanie. Prosim dodrZujte ndvod na pouzitie.Kontrolujte vznik koréznych bodov, ktoré bude nutné neutralizovat.Lahko a pravidelne mazat krizky na zavesenie naradia a pohyblivé kovové ¢asti. Naradie sa musi vymenit pri prvej znamke poskodenia, zmene farby alebo pri
opotrebovani, a to kazdych 20 az 30 mesiacov v zavislosti na klimatickych podmienkach, ktorym je vyrobok vystaveny. Doporucuje sa naradie na zimu odmontovat a dat na chranené miesto. Produkt musi byt nainstalovany na rovnej horizontalnej ploche. Pouzite podlozku pre timenie narazov pri pouzivani
na tvrdom povrchu, napr. betén, asfalt. Vyberte volné miesto bez prekazok (min. 2 m okolo vyrobku) tak, aby hracie funkcie neboli obmedzované a aby bola zaistena bezpeénost, tzn. bez plotov, garazi, domov, bazénov, visiacich vetvi, potrubia alebo elektrickych kablov. Dbat aby montéz, upevnenie a ochrana
kazdého prvku boli prevedené zhodne s Uidajmi technickych pokynov. Na zaéiatku kazdej hry skontrolujte stav vyrobku (montaz, ochrana, plastové a/alebo elektrické diely). Pozor! Pre zamedzenie rizik spojenych s balenim (prisluSenstvo, umelohmotné obaly, nafukovaci nastavec, nastroje na zostavenie
vyrobku, atd.) odstrarite vSetky prvky, ktoré nie su sti¢astou hracky. Hracka uréenad na montaz zodpovednou dospelou osobou. UPOZORNENIE! Len pre domace pouZitie.Urcené na vonkajSie pouzitie. V pripade potreby dotiahnite skrutky alebo znovu pripevnite bezpecnostné prvky a hlavné Casti. Ak zistite
chybu, nepouZivajte vyrobok, pokial nebude opraveny. Nedodrzanie indtrukcii mdze spdsobit pad, prevratenie alebo rozne dalSie poSkodenie. Montaz a demontaz musi vykonat dospelé osoba.V zimnom obdobi chranit hracku pred prudkym Uderom, ktoré by ju mohli znehodnotit. VSetky zmeny originéinej
hracky (napr. doplnenie prisluSenstva) musia byt uskutonené v sulade s pokynmi predajcu hracky. VSetky reklamécie musia obsahovat doklad o zakdpeni (pokladniény listok).

PL ¢ Wazne informacje - nalezy zachowac. Przed rozpoczeciem montazu, przeczyta¢ uwaznie instrukcje obstugi.Zwraca¢ uwage na powstawanie korozji.Regularnie i lekko nasmarowac pierscienie mocowania i metalowe czesci ruchome.Przyrzady gimnastyczne nalezy wymieni¢ w momencie pojawienia
sie pierwszych oznak uszkodzenia, zmiany koloru lub zuzycia, a niezaleznie od tego co 20-30 miesigcy, w zalezno$ci od czynnikow klimatycznych, na ktére narazony jest produkt. Zaleca si¢ zdemontowanie i umieszczenie w bezpiecznym miejscu na okres zimowy.Instalacja musi by¢ wykonana na ptaskiej
poziomej powierzchni. Nie nalezy instalowac na twardych powierzchniach typu beton lub asfalt; chyba ze zastosuje si¢ warstwe amortyzujaca. Wybierz miejsce wolne od jakichkolwiek przeszkod (minimalnie 2 metry od produktu), ktére nie zakioci zabawy i nie spowoduje niebezpieczenstwa. Unikaj miejsc
takich jak: ogrodzenia, baseny, garaze, domy, wiszace gatezie, rury lub przewody elekiryczne.Nalezy zwrdci¢ uwage, aby montaz, mocowanie i zabezpieczenia kazdego elementu byly wykonane zgodnie z zaleceniami instrukcji. Przed kazdg zabawg nalezy regularnie sprawdzac stan produktu (montaz,
zabezpieczenia, czesci plastikowe i/lub elektryczne). OSTRZEZENIE! Aby unikna¢ niebezpieczenstw zwigzanych z opakowaniem (zaczepy, folia plastikowa, Koficéwka do pompowania, narzedzia do montazu wyrobu. itp,...), nalezy usuna¢ wszystkie elementy, ktdre nie sa czeéciami zabawki. Do montazu
przez osobe dorosta. OSTRZEZENIE! Wytacznie do uzytku domowego. Przeznaczony do uzytku na zewnatrz. Dokreci¢ lub umocowac elementy zabezpieczajace i gltowne elementy, jezeli zachodzi potrzeba. Jezeli zostanie stwierdzona usterka, nie uzywa¢ do momentu naprawy. Nieprzestrzeganie zalecen
moze grozic upadkiem, przewroceniem lub uszkodzeniem.Czynnosci techniczne musza by¢ wykonywane przez osobe dorosta. W okresie zimowym, nie uderza¢ w zabawke ze wzgledu na ryzyko uszkodzenia. Wszelkie zmiany w oryginalnej zabawce (np. dodanie dodatkowych akcesoriow) nalezy wprowadzac
zgodnie z zalaczong instrukcja producenta zabawki.Przy kazdej reklamaciji nalezy okaza¢ dowdd zakupu (paragon).

BG ¢ BaxHu ykasaHus, kouto Tpsiea ga 6baat 3anadenu. Mpean aa 3anoyHeTe ¢ MOHTaxa, npoyeTeTe fobpe ykasaHusiTa 3a ekcnrioatauus. [la ce cneav 3a nosisata Ha koposupani MecTa 1 B cryyail Ha Takvea fja 6bat o6paboTenu. PefloBHO 1 Neko cmassaiite (ukcupalyuTe 38eHa Ha nionkata 1
MNOABWXHWUTE METarnHu 4acTtu. MexaHuamute Tpﬂ6Ba na 61>/ZlaT 3aMeHeHn Npu MbpeuTe NPU3HaLy Ha BroLaBaHe Ha Ka4eCTBOTO, MPOMEHM B LIBETa UM M3HOCBaHe, N0 KakbBTO U Aa 6MJ‘I0 Ha4uH, Ha BCEKN 20 no 30 mecela, B 3aBUCUMOCT OT KNUMaTU4HUTE YCIoBus, Ha KOUTO € U3NOXEH MPOaYKTbLT. CnewHo
ce npernopbyBa rMMHacTU4eck1Te ypeau ga GbAaT AEMOHTMPaHM 33 3UMHUS NEPUOA 1 3a Aa BbaaT 3alluTeHu Aa ce cknaaumpar. Tasw yact Tpsibea fa 6bae nocTaBeHa BbPXY paBHa W XOPU3OHTamNHa NOBLPXHOCT. [la He Ce NocTaBs BbpXy TBBHPA MOf, kaTo BeToH unu 6UTyM: B NPOTMBEH Cnyyait Tpsibea Aa ce
NOCTaBST OMEKOTSIBALLYW MOBBPXHOCTU.M30epeTe MACTO, 6e3 orpaHNieHIst (Hait-Marnko 2 MeTpa OKomo MpoAyKTa), Taka Ye (yHKUMIUTE Ha urpaTa fja He GbaaT BbanpensTcTBaHM 1 Ge3onacHocTTa Aa e rapaHTupaHa, 6e3 orpaau, rapaxi, KbLum, GaceitH, BUCSLLY KMOHH, TPbOW N enekTpuiecku kabenu. [la
Ce rapaHTvipa M3BbPLUBAHETO HA MOHTaXa, 3aKPENBaHETO W 3alluTaTa Ha BCEKU €AUH ENEMEHT B CbOTBETCTBIE C AHHUTE OT TEXHUYECKUTE YkasaHus.MpoBepsiBaiiTe peAOBHO B HAYANOTO Ha BCSika Urpa CbCTOSHUETO Ha MPOAYKTa MOHTAX, 3alLuTa, MNacTMacoBi YacTv W/MNM ENEKTPUYECKY YacTy). BHumarue!
3a 130srBaHe Ha OMacHOCTUTE CBbP3aHH C OnakoBkaTa (MEHTU, NNacTMacoBO (ONMO , MYHALLYK 3a HadyBaHe, MHCTPYMEHTU 3a CrnoGsiBaHe Ha NPOJYKTA. U T.H.), OTCTPaHETE BCUYKM eNeMEHTH, KOUTO He Ca NpeAHa3HaueHu 3a urpa. TpsibBa [a Ce MOHTMpa OT Bb3PaCTHU 0TroBopHN nuuia. BHUIMAHWE! 3a
ynotpe6a camo B foMaluHy ycrosust. MpeaHasHayeH 3a ynoTpeba Ha oTkpuTo. [la ce npoBepsiBaT PeAOBHO 3aLUMTHIUTE U OCHOBHUTE eNeMEHTU U CbLLUTE a ObaT NpUTAraHn unk 0THOBO (hMKCMpaHy. AKo Ce YCTaHOBM edeKT, U3[enueTo Moxe Aa Gbe NON3BaHO HaHOBO, €ABa KOraTo e PEMOHTUPAHO.
HecnaseaHeTo Ha Te3n ykasaHusi Moxe Aa [joBefe 10 nafaHe, npeobpbllaHe Uiv Aa AoNpUHECE BCSKakBY APYrY yBpexaaHus. Teau TexHnyecku MaHunynauum Tpsibsa Aa Gbaat u3mbiHeHn oT Bb3pacTeH YoBek. [pe3 aumata urpaykata He 61Ba aa Gbae u3naraHa Ha TexKi yaapu, cblata 6v morna ga
g-bqe I'IOB)pe;:leHaA Bcsiko M3MeHeHe Ha OpurHanHaTa urpadka (Hanpumep fobaBsHe Ha akcecoap) Tpsita Aa Ce U3BbPLUM CbIAcHO MHCTPYKLMMTE NPeAOCTaBEHM OT ThProBeLla Ha OpUriHanHaTa urpaka. Mpu 3asBsiBaHe Ha peknamaLui, uanpalaitte v [okasaTencTeo 3a U3BbpLUeHaTa Nokynka(kacosara
enexka).

RO e Pastrati aceste instructiuni importante. Cititi cu atentie instructiunile tehnice fnainte de a incepe asamblarea. Monitorizati aparitia punctelor de coroziune si neutralizati-le daca este necesar. Ungeti usor si in mod regulat inelele de fixare ale agregatelor si partilor mobile metalice.Piesele echipamentului
trebuie inlocuite imediat dupa primele semne de deteriorare, modificarea culorilor sau uzura si in general la 20-30 de luni in functie de conditiile climatice la care a fost expus produsul. Se recomanda célduros sa demontati si sa adapostiti echipamentul in timpul iernii. Ansamblul trebuie instalat pe un teren
plan si orizontal. A nu se instala pe terenuri dure, din beton sau bitum; in caz contrar, trebuie utilizate suprafete de absorbtie a socurilor. Alegeti o zona fara niciun obstacol (min. 2 m n jurul produsului), care s& nu impiedice functiile de joaca si sa nu afecteze siguranta, cum ar fi garduri, piscind, garaje, case,
ramuri care atarna, tevi sau cabluri electrice. Asigurati-va ca montajul, dispozitivele de fixare si de protectie ale fiecarui element sunt executate in conformitate cu instructiunile din prospectul tehnic.Verificati regulat starea produsului la inceputul fiecarei sesiuni de joc (asamblarea, protectia, piese din plastic si
/ sau piese electrice). Atentie! Pentru a evita pericolele asociate ambalajului (elemente de fixare, folie de plastic, duz de umflare, scule pentru asamblarea produsului, etc...), eliminati toate elementele care nu fac parte din jucarie. Jucaria trebuie montata sub supravegherea unui adult responsabil. AVERTIS-
MENT! Numai pentru uz domestic. Destinat pentru utilizare in exterior. Strangeti sau refixati elementele de siguranta si partile principale daca este necesar. Dacé se constata un defect, nu folositi produsul pana nu a fost reparat. Nerespectarea instructiunilor poate provoca céderi, rasturnari sau diferite tipuri
de deteriorare. Reglarile tehnice trebuie realizate de catre un adult. In timpul perioadei de iarna, nu aplicati socuri violente asupra jucariei deoarece exista riscul de deteriorare. Orice modificare adusa jucériei originale (de exemplu adaugarea unui accesoriu) trebuie efectuata in conformitate cu instructiunile
furnizate de vanzatorul jucariei originale.Toate reclamatiile trebuie s fie insotite de dovada cumpérérii (bonul de casé).

GR ° Inpavrikég mAnpogopieg Tou Tpémel va QUAALETe. Mpivapyioete ) cuvappoAdynan, SlaBdoTe TPOTEKTIKA TO BIBAIAPAKI 0dnyIwv Xproews. MapakoAoubeite Ty eppavian anpeiwv dIGBpwang Kal evoexopévwg ECOUDETEPUVETE Ta. AITaivETE EAAPPWGS KOl TAKTIKG TOUG SAKTUAIOUG OTEPEWTNG TWV
opyavwy Kai Twv KIvnTwy PETAAAIKWY aTolxeiwv.O eoAICHOG TTPETTEN var avTikaBioTaTal auéowg pe TIG TTPWTES evOEigeIc {nuIdg, alayng xpwuarog 1 @Bopdg, kai Traviwg kaBe 20 pe 30 prveg, avaloya pe TIG KAIPIKEG GUVBNKES aTIG OTToiEG kTibeTal TO TPOTGV. Ta dpyava TPETEN va Ta AAAETE MOAIG
epgaviaToly Ta MpWwTa onuadia PAGRNG r eBopdg, kal ae kaBe TepiTTwan kabe 20 éwg 30 prveg avaloya Pe TIG KAIPIKEG TUVONKeS aTIG OTTOIEG EKTIBETAI TO TIPOTGV. ZuvIaTATal 1IBIAITEPQ VA ATTOTUVAPUOAOYEITE KAl va TIPOQUAGTTETE Ta dpyava Katd T dIGPKEIX TOU XeIuwva. To aUaTua TPETTEl va TOTToBETE Tal
e emimedo kai opigovrio edagog. Na pnv eykaraoTalei mavw o€ okAnpo 6aTedo, 6Twg PTTETOV A A0paATog, MG OE EMPAVEID TIOU Va aTToppoed Toug kpadaapoUs. AlaAEgTe éva pépog oTrou dev uidpyouv epmrodia (TouhdyiaTov 2 PETpa yUpw ammé To TIpoiov) waTe va inv TrapepTiodidovai ol Aeimoupyieg
ToU Tray V13100 Kail va gival eEaoaliopévn n ac@aAeid Tou — PpAKTeg, ykapad, aTiTia, maiva, kAadid Trou kpépovTal, owArveg A NAekTpIKA kahwdia. PpovTioTe n cuvqpéjo)\évncn, T0 OUCTAKATA OTEPEWONG KAl TTPOCTAT0G kABe aTOIYEIOU Va yivovTal CUNPWVa LE TIG 0dnyieg Tou QuAAadiou 0dNyILV XPOoEWS.
ENéyxeTe TOKTIKG TV KATAOTOAON TOU TTaIXVISIOU (OUVAPUOAGYNGN, TTPOCTATEUTIKG ouaTuaTa, TTAAOTIKA kai/fj_ nAektpika pépn).Mpoeidotmoinan! Ma va amogeuxBolv ol kivduvol TTou guvdéovtal We T ouokeuaaia (TrapeAkopeva, TAaoTika epituliypara BaABida gouakwpatog, epyakeia yia
GUVapHOAGYNaN Tou TTPOidVTOG. KTA.) amropakpUvete OAa Ta €idn Tou dev amoteAolv TUAPa Tou TraixvidioU. Maigvidi mou mpémel va auvappoloynbei amd umreuBuvo evihika. MPOEIAOMOTHEH! Mévo yia oikiakn xprion. Mpoopiletal yia xpron éw. Zavaoeicre A {avaoTepewaTe Ta aToIxEia aopaAeiag Kai
0 KOpIOL PéPn, av XPeEIaaTel. Av SIQTTIOTWOETE EAATTWA, PNV XPNOIUOTIOIETE TO TIPOTOV TTapd POvo agol To £mOIopBwaETe. H un THENCN Twv 0dNnyIwv PTTopEi va TTpoKaAéael TITwar, avarmodoyupiopa i SIAQopeg (NUIES. TEXVIKOI XEIPIGHOI TToU TIPETEI va yivovTal amd eviAika. Katd m xelpepiv Tepiodo, un
xtutare Biaia To raixvidi d16TI uTrdipyel Kivouvog va Tou KAveTe ¢nuid. OTroladrToTe TpoTroToinan Tou Taixvidiou (Try. n Tpdabean kAToI0U ageaoudp) TIPETTEN VO TIPAYMATOTIOIEITAI CUMQWVA LE TIG 0NYie TIOU TTapéxovTal amd Tov TpwTelovTa TwANTA Tou Traiyvidiod.KaBe mapdamovo pémel va auvodeUeTal
amod Ty amodelgn ayopdg (Tapelakn amodeign).

SI < Informacije proizvajalca shranite za kasnej$o uporabo.Pred sestavo izdelka natan¢no preberite vse tehnicne napotke.Redno preverjajte ali so med uporabo nastala rja in jo po potrebi nevtralizirajte. Redno rahlo namazite pritrdilne obrocke orodja in gibljive kovinske dele. Elemente naprave je treba
zamenjati pri prvih znakih podkodb, obrabe ali spremembe barv in v vsakem primeru vsakih 20 do 30 mesecev, odvisno od vremenskih razmer, ki jim je izdelek izpostavljen. Priporo¢amo, da pozimi odstranite gugalne elemente in jih shranite v notranje prostore. lzdelek postavite na ravno povrsino. lzdelka ne
postavljajte na trde podlage (beton ali asfalt), brez dodatne zaScite, ki ima funkcijo blazilca. Izberite obmogje, kjer ni ovir (najmanj 2 m od izdelka), ki bi vplivale na delovanje izdelka, in kjer je zagotovljena varnost, npr. izdelka na primer ne uporabljajte brez ograje, v garazi, hisi, na bazenu, pod vejami, cevmi
ali elektricnimi kabli. Prepriajte se ali je izdelek sestavljen v skladu s tehni¢nimi navodili. Prav tako se prepricajte ali so vsi pritrdilni in varovalni deli pritrjeni v skladu z oznacbami v tehniénih navodilih. Pred vsakim zacetkom uporabe izdelka za igro preverite %egovo stanje (montaza, za&cita, plasticni deli in/ali
elektricni deli). Opozorilo! Da se izognete tveganjem v povezavi s pakiranjem (dodatki, plasticni ovoji, ustnik za napihovanje, orodje za montazo izdelka.itd.), odstranite vse elemente, ki niso del igrae. Igraco naj sestavi odgovorna odrasla oseba. OPOZORILO! Samo za domaco uporabo. Namenjeno za
uporabo na prostem. Redno preverjajte varmostne in osnovne elemente in jih po potrebi ponovno zategnite ali pritrdite.V kolikor ugotovite napako, izdelka ne uporabljajte vse dokler ga ne popravite. Neupostevanje navodil lahko izzove padec, prekuc ali nastanek drugih $kod izdelka. Tehni¢ne postopke naj
izvede odrasla oseba. Pozimi ne udarjajte po izdelku, saj ga lahko po$kodujete. Kakrsna koli izboljSava originalne igrace (na primer namestitev dodatka) mora biti izvedena v skladu z navodili, ki jih je prilozil proizvajalec originalne igrace.V primeru uveljavijanja reklamacije morate obvezno priloZiti racun
prodajalca.

HRV -« Molimo da saCuvate ove upute radi eventualne prepiske.Molimo Vas da se pridrzavate upute koja se nalazi unutar pakiranja.Redovito provjeravajte je li se pc(?'avila hrda i neutralizirajte je. Lagano i redovno podmazuite prstene za fiksiranje i pokretne metalne dijelove. Dijelove naprava za igru potrebno
je zamijeniti kod prvih znakova oStecenja ili pohabanosti, promjene boje, a u svakom slucaju svakih 20 do 30 mjeseci, ovisno o klimatskim uvjetima kojima je proizvod izloZen. Preporuéujemo da zimi odstranite dijelove ljuljacke te ih spremite u zatvoren prostor (u kucu). Proizvod postavite na ravnu povrsinu.
Proizvod ne postavljajte na tvrde povrsine (beton ili asfalt), bez dodatne zatite, koji ima funkciju titnika. Odaberite podru¢je bez prepreka (najmanje 2 m od proizvoda) tako da ne utjecu na funkcije igranja i ne narude sigurnost, kao $to su ograde, garaze, kuce, bazen, grane koje vise, cijevi ili strujne Zice.
Uvijerite se je li proizvod sastavljen u skladu s tehnickim uputama, te jesu li svi dijelovi (sigurnosni i montazni) pravilno namjesteni. Na pocetku svake igre provjerite stanje proizvoda (montazu, zastitu, plasticne ifili elektricne dijelove). Upozorenje! Kako biste izbjegli opasnost u pogledu pakiranja (dodaci, plasticni
omoti, mlaznica za napuhavanje, alati za montazu proizvoda itd.) uklonite sve predmete koji nisu dio igracke. Postavljanje je dozvoljeno iskljucivo odraslim osobama. UPOZORENJE! Samo za ku¢nu uporabu. Namijenjen za vanjsku upotrebu. Redovito provjeravajte sigurnosne i osnovne elemente, te ih po
potrebi ponovno zategnite ili pri€vrstite. Ukoliko primjetite gre$ku, proizvod ne upotrebljavajte sve dok ga ne popravite. Nepostivanje uputa moze uzrokovati pad, prevrtanje ili druge Stetne posljedice. TehniCke postupke neka izvede odrasla osoba. Zimi ne udarajte po proizvodu jer ga moZete ostetiti. Sve izmjene
na originalnoj igracki (na primjer dodavanje dodatne opreme) potrebno je izvrsiti sukladno uputama isporucenim uz originalnu igracku. U primjeru uvaZavanje garancije morate obavezno priloziti radun prodavaca.

TR ¢ Liitfen olasi yazismalar icin bu uyarilari saklayin. Litfen ambalajin icerisindeki kullanim talimatlarina dikkat edin.Pas belirtisi olup olmadigini diizenli olarak kontrol edin ve bunlari etkisiz hale getirin. Aletleri sabitieme halkalarini ve hareketli madeni pargalari hafifce ve diizenli olarak yaglayin. Jimnastik
aparatlarinin ilk eskime izlerini gostermesini takiben - renk degismesi veya aginma - ve her ne olursa olsun Ur(inin maruz kaldigi iklim kosullarina bagli olarak 20 ila 30 ayda bir degistirimeleri gerekir. Aparatin Grlinlerinin kigin gikariimasi ve korunakli bir yerde muhafaza edilmesi ézellikle tavsiye edilir. Uriin,
duz ve yatay bir zemin Uzerine kurulmalidir. Bir darbe azaltici déseme yapmadan beton veya asfalt gibi sert bir ylizey tizerine kurmayin. Oyun fonksiyonlarinin engellenmemesi ve emniyetin saglanmast igin, cevresi duvarla kapali olmayan, herhangi bir engelle karsilagiimayacak bir alan segin (lirlinlin gevresinde
en az 2 metrelik alan), garaj ve ev iginde kullanmayin, havuzlardan, sarkan dallardan, kanalizasyon veya elektrik kablolarindan uzak durun. Her elemanin montajinin, atasmanlarinin ve korumalarinin teknik talimatlardaki talimatlara uygun olarak gergeklestiriimesini saglayin. Her oyundan énce trlintin durumunu
gdonammh korumalari, plastik kisimlari ve/veya elektrikli parcalari) diizenli olarak kontrol edin. Uyari! Ambala{la ilgili (baglanti pargalari, plastik ambalaj ipi Sisme baslig, driin montaj araglari.vb.) tehlikeleri énlemek igin, oyuncaga ait olmayan tiim parcalari ¢ikarin. Yetiskinler tarafindan takilmalidir. UYARI!

adece ev igi kullanimlar icin. Disarida kullanim iin diizenlenmistir. Glivenlik elemanlarini ve ana parcalari sikistirin veya gerekiyorsa yeniden sikistirin. Eger bir kusur saptanirsa, tamir edilinceye kadar tiriinii kullanmayin. Talimatlara uyulmamasi diismeye, takilmaya veya cesitli bozukluklara neden olabilir.
I((urulum)ve sokme islemleri yetiskinler tarafindan yapiimalidir. Kis ddneminde, oyuncagi hizla carpmayin, zarar gorebilir. Oyuncak tizerinde yapilan degisiklikler (6rn. aksesuar eklemeleri), orijinal oyuncak perakende saticisi tarafindan verilen talimatlara uygun olmalidir. Sikayetinizle birlikte satin alma kanitini
makbuz) sunmaniz gerekir.

RUS ¢ BaxHble cBefeHus: xpanutb!.Mepes Hayanom cOopkv BHUMATENbHO NpoYUTaiiTe MHCTPYKUMio. CrieauTe 3a NOsIBNEHUEM NATEH KOPPO3WM U yaansiiTe ux HesameanuTensHo. PerynsipHo cMasbiBaitTe crerka (ukeupyroLme KombLa CULEeHNI W NoaBMKHbIE MeTannuyeckie Yactu.LLiapHupHbIi y3en
HeobX0aMMO 3aMeHATb NPU NEPBbIX NPU3HaKax YXYALIEHNS XapaKTepuCTUK, M3MEHEHNS LiBETa Ui n3Hoca 1 B nobom cnyyae kaxaple 20-30 MecsLEB B 3aBUCKMOCTI OT KIIMMATUYECKNX YCTIOBWIA, B KOTOPbIX CNOMb3yeTcs uaaenme. HacToaTenbHO pekoMeHAYeTCs CHUMATb U HaKpbIBaTb CUAEHNS B 3UMHIIA
nepvoa. Msnenve [OMKHO yCTaHaBNMBATLCS HA POBHOI FOPU3OHTANbHOM NOBEPXHOCTU. He ycTaHaBnMBaTh Ha TBEPAbIX MOBEPXHOCTSX TUNA TBEpAOro nona, 6eToHa ana acdanbta. B NpoTMBHOM cryyae creayeT NoAnoXUTL aMopTU3MpytoLLee MokpbiTie. Bbibepute cBoGOAHOE MECTO (MUHUMYM 2 MeTpa
BOKpYr 13penus) Takum 06pa3om, 4ToBbl aNeMeHTbI Urpbl He Melwanu 1 6bina obecneyeqa 6esonacHocTb: BAanu oT 3a6opoB, rapaxei, AOMOB, 6acceiiHa, BUCALLNX BeTBeN, TPYO 1 NuHMIA anekTponepesay. MosaboTbTech 0 ToM, 4TOBbI MOHTaX, 3aKpenneHue 1 3aluTa kaxaoro anemMeHTa NpousBoavnach B
COOTBETCTBUM C YKa3aHWsIMK, COAEPXalLMMICH B MHCTPYKUMK. B Havane kaxaoi urpbl NpoBepsiiiTe cocTosHue u3nenus (c6opka, 3aliuTa, NnacTukoBble AeTanu wunu anektpopetanu).BHumanue! Ytobbl nabexatb onacHOCTeN, CBA3aHHbIX C YNaKOBKOI (LUHYpbI, NNACTUKOBas nneHka , hacagka Ans
HaKauMBaHMs, MHCTPYMEHTbI NS COOPKM YCTPOICTBA.W T. A.), ybepuTe Bce NpedMeTbl, He sBRsioLmecs UrpyLkamu. UrpyLiky aomkeH cobupaTb B3pocnblit, oTBevatolLuit 3a pebeqka.BHUMAHWE! Tonbko Anst ucnonb3oeaHus B bbiTy.[Ins Mcnonb3oBaHust BHe MoMelLyeHus. 3aTarusaiite 1 3akpennsitte
npeaoxpaHuTenbHble 3MeMEeHTbI 1 OCHOBHBIE YacTh Mo Mepe HeobxoaumocTy. Mpu HaxoxaeHun Aediekta He UcnonbayiTe U3nenue Ao ero yctpaHenus.HecoBniofeHne MHCTPYKLMA MOXET NPUBECTM K NaAEeHIH0, ONPOKUALIBAHMIO W [PYTAM NOBPEeXaeHUsM. TexHuYeckue paboTbl OMKHbI MPOU3BOAUTLCS
B3pOCTbIM.B 3UMHMIA Neprog HeMb3s JONycKaTh CUMbHBIX YAAPOB MO U3AENNH0, U3-3a KOTOPbIX OHO MOXET NoBpeanTLCS.JT06ble N3MEHEHNS B OPUTMHANBHOI UrpyLLKe (Hanpumep, A0baBneHne akceccyapos) AOMKHbI BLINONHATLCS B COOTBETCTBIM C MHCTPYKUMEN NpoAaBLia K AaHHOM UrpyLuke. Bce npeTeHanm
DOMKHbI CONPOBOX/AATLCA CBUAETENBCTBOM MOKYMKA (KACCOBbIN Yex).

UA - 36epiraifTe Lo HCTPYKL{lo Ha BUNAZOK MOXNMBOTO BUKOPUCTaHHs y MaitbyTHboMy. Mepes noyatkom 361paHHs yBaXHO NpounTaiiTe TeXHIYHY iHCTpyKuito. UA PerynsipHo nepesipsiite nosiBy 6yab-sikix 03Hak kopoaii i HeiTpaniayite ix.PerynsipHo anerka amaluyite KinbLisi KpinneHHs i pyXnuei 4acTuHmn
roiiaanok. EnemeHTv npunagy maioTb 6yTi 3aMiHeHHi Npu NepLUnX 03HaKax NOLKORKEHHS!, 3MiHU Konbopy abo 3HoLLeHHst abo koxHi 20-30 MicsLiB Y BiAMOBIAHOCTI 40 KNIMATUYHMX YMOB MpU3HayeHmX LiboMy npozykTosi.UA He BukopucToyiiTe npunag npotsirom 3umu. UA BCTaHOBNIOBATY NMLLE Ha PiBHIlA,
ropu3oHTanbHil nosepxHi.UA He BcTaHOBMIoiTe Ha TBEPAii NOBEpXHI, Takiil sik 6eToH abo acthanbT, 6e3 HaknaaeHHs NOLITOBXO-MOMNHAKHOro NOKPUTTS.BMbepiTh BinbHY AinsHKy (BiAcTaHb [0 BUPOGY MiH. 2 M), 60 pisHi cnopyau Hanpuknaz, oropoxa, rapax, byAvHok, nnasanbHuil 6aceliH, TpyGonposoay
abo enekTpUYHi APOTU MOXYTb NOPYLLMTY (DYHKLIOHYBaHHS i NoLLKOAMTYM 3axucT npunady. UA MepesipTe, LU0 YCTaHOBKA, KPINNEHHHS! i 3aXUCT KOXHOTO KOMMOHEHTa 3iiCHIOIOTHCS BIAMOBIAHO A0 BKA3IBOK B TEXHIYHMX IHCTPYKLiAX. Ha noyaTky KOXHOI rpu nepesipsnTe cTan Bipoby (36ipka, 3axucT, nnacTukoBi
petani i enektpoaetani). YBara! LLlo6 B6epertics Big Hebeanek, noB's3aHNX 3 ynakoBKOK (MOTY3KW, NACTVKOBA NAiBka HakoHEeYHWK Ans HafyBaHHs, iHCTPYMEHTY Ans 36upaHHs MpoAyKTy. TOLLO), NpubepiTb BCi NpeameTy, WO He € irpalukamu. Irpaluka nosuHHa 36upatucs Tinbku gopocnumu. YBATA! Tinbkun
ANs JOMaLUHBOTO BUKOPUCTaHHS. [INs 30BHILLHBOTO BUKOPUCTAHHS. 3aTsArHiTb abo 3adikcyiiTe enemMeHTU i OCHOBHI YacTUHM, SIKILO Lie HeobXiaHO. FKLIO BUSIBNEHa HECTIPaBHICTb, HE BUKOPUCTOBYITE NPUCTPIN, NOKM BOHO He Byae BiapeMOHTOBaHO. HeAOTpMMaHHS IHCTPYKLIT MOXe CnpoBOKyBaTH NnagiHHs,
nepekuaaHHs abo nowkomxeHHs.CknafaHHs Ta po3bupaHHs Mae NPOBOAUTICH LOPOCIIMMU.Y XONOAHY NOPY POKY He NifaaiiTe irpaLlky CunbHUM yaapam o6 YHUKHYTY 1i nonomki.Byab-siki 3MiHW B opuriHanbHii irpaluLi (Hanpuknag, AoaaBaHHs akcecyapis) NOBUHHI BUKOHYBATUCS BiANOBIAHO A0 IHCTPYKLIT
npopaBLs 40 AaHoi irpalLki.Byab-sky ckapry NOBUHEH CynpOBOMKyBATH j0Ka3 NpuabaHHs (KBUTaHLiS).

ET  Oluline teave, mis tuleks alles hoida.Enne kokkupanemist lugege tehnilist kasutusjuhendit. Kontrollige regulaarselt roostekohtade tekkimist ja parandage need. Maarige seadme osade kinnitusrongaid ja metallist likuvaid osi regulaarselt véhese maardeainega. Seadme osad tuleb vahetada vélja kohe,
kui iimneb varvimuutusi véi kulumist, ning igal juhul iga 20 kuni 30 kuu jérel, sdltuvalt tootele mGju avaldavatest iimastikutingimustest. Talvel soovitame seadme osad maha votta ja katte all hoiustada. Seade tuleb paigaldada tasasele horisontaalsele pinnale. Mitte paigaldada kévale pinnale, nt. betoonile voi
asfaldile, ilma 166ke summutava pinnakatteta. Valige takistustevaba ala (vahemalt 2 m tootest), kus ei ole mangimist segavaid ja ohtlikke objekte, nt. aiad, ujumisbassein, garaazid, majad, rippuvad oksad, torud vdi elektrijuhtmed. Tagage kdigi komponentide kokkupaneku, kinnituste ja kaitsete vastavus tehnilises
kasutusjuhendis esitatule. Kontrollige toote seisukorda (koost, kaitsed, plastikosad ja/véi elekirilised osad) regulaarselt enne iga méngukorda. Hoiatus! Pakendiga (kinnitused, plastist pakkematerjalid, taispuhumise otsak, toote koostamise todriistad jne) seotud ohtude ennetamiseks eemaldage kdik esemed,
mis ei ole manguasja osad. Manguasi tuleks kokku panna vastutava taiskasvanu poolt. HOIATUS! Ainult kodukasutuseks. Kasutamiseks vélistingimustes. Vajadusel pingutage voi keerake turvaelemendid ja pShiosad kinni. Defekti avastamisel drge kasutage toodet kuni see on parandatud. Juhiste mittejargimi-
ne voib pohjustada kukkumist, imberminemist voi muud lagunemist. Tehnilisi kohandusi peaks l&bi viima vastutav téiskasvanu. Talveperioodil valtige 106ke tootele, sest see voib ménguasja vigastada. Kéik algse toote kohandused (naiteks tarviku lisamine) tuleb teostada vastavalt manguasja algse edasimuija
edastatud juhistele. Kaebustele tuleb lisada ostu téendav dokument (kviitung).

LT « Svarbi informacija, kurig batina i§saugoti. Prie$ pradédami montuoti, jdémiai perskaitykite instrukcija. Reguliariai tikrinti, ar neatsirado radziy ir jei taip, jas pasalinti. Lengvai, taCiau reguliariai sutepti sédynés tvirtinimo Ziedus ir mobiligsias metalines dalis.Prietaisus reikia pakeisti, kai ant jy atsiranda
apgadinimo Zymés, pakinta spalva arba jos susidévi, ir bet kuriuo atveju kas 20-30 ménesiy priklausomai nuo produkta veikianciy klimato salygy. Ziemos metu primygtinai rekomenduojama prietaisus iSmontuoti ir saugiai padéti. Produktq reikia jrengti ant plokscio, horizontalaus pavirSiaus.Nejrengti ant kietos
Zemes, betono ar asfalto ; kitu atveju batina naudoti amortizuojancius pavirsius. Pasirinkti vieta, kurioje néra kliti¢iy (maZiausiai 2 metrus aplink produkta), kur baty galima netrukdomai ir saugiai Zaisti nekliudant tvory, baseinu, garazy, namuy, medziy $aky, vamzdziy ar elektros kabeliy. PasirGpinkite, kad visa
konstrukcija, kiekvieno elemento tvirtinamieji ir apsauginiai elementai bty sumontuoti laikantis techniniy instrukciju. Pries kiekviena zaidimo sesija reguliariai tikrinkite produkto bikle (konstrukcija, apsauginius elementus, plastikines dalis ir (arba) elektrines dalis).Demesio! Kad iSvengtuméte pavoju, susijusiy
su pakuote (priedais, plastiko plévele, pripttimo antgaliu, produkto montavimo jrankiais ir pan.), nuimkite visus elementus, kurie néra zaislo sudétiné dalis. Zaisla turi sumontuoti atsakingas suauges asmuo. DEMESIO! Skirtas tik buitiniam naudojimui. Skirtas naudoti lauke. Jei reikia, priverZkite arba i$ naujo
pritvirtinkite apsauginius elementus ir pagrindines dalis. Aptikus defekta produkto nenaudoti, kol jis nebus pataisytas. Nesilaikant nurodymy galima sukelti kritima, nuvirtima ar jvairius apgadinimus. Techninius reguliavimus privalo atlikti suaugusysis. Ziemos metu produkto negalima smarkiai trankyti, nes galima
sugadinti. Bet kokius originalaus Zaislo pakeitimus (pvz., priedo uzdéjimas) reikia atlikti laikantis originalaus Zaislo pardavéjo pateikty instrukcijy. ReiSkiant pretenzijg batina pateikti pirkimo jrodyma (kasos kvita).

LV e Svariga informacija saglabasanai. Pirms montazas uzsak$anas, uzmanigi izlas’t lieto$anas instrukciju. Ja paradas risas punktini, tos neitralizét nepiecieSamibas gadijuma. Vingro$anas riku fiksacijas rinkus, ka arT kustigas metala dalas nedaudz un regulari ieellot. Atkariba no klimatiskajiem apstakliem,
kuros atrodas izstradajums, nomainit vingroSanas rikus ik péc 20 - 30 méneSiem vai arf lidzko paradas pirmas bojajuma, krasu mainas vai nolietojuma pazimes. Loti ieteicams uz ziemas periodu vingro$anas rikus demontét un uzglabat telpas. Uzstadrt uz plakanas un horizontalas virsmas. Neuzstadit uz cieta
pamata, pieméram, betona vai bituma. Izmantot amortiz&jo$as virsmas.|lzmantot brivu laukumu (nepiecieSami vismaz 2 m brivas telpas apkart izstradajumam), lai netraucétu spéles funkcionalitati un garantétu drosibu. Spéle uzstadama laukuma bez vartiniem, izvairoties no garazu, maju, baseinu, nokarenu
zaru, kanalizacijas vai elektribas vadu tuvuma. Sekot, lai katras dalas montaza, piestiprinaSana un aizsardzibas elementu piestiprinasana tiktu veikta saskana ar lietoSanas instrukcija noradito. Pirms katras spéles sesijas regulari parbaudit izstradajuma stavokli (savienojuma vietasm aizsargelementus,
plastmasas dalas un/vai elekiriskas sastavdalas). Uzmanibu! Lai izvairttos no iespejamiem ar iepakojumu saistitiem riskiem (skavas, plastikata pléve, uzpi$anas uzgalis, instrumenti izstradajuma montazai utt,...), nonemt nost visu, kas nav rotallietas sastavdala. Rotallietu jamonté atbildigajam pieaugusajam.
UZMANIBU! Lietot vienigi gimenes loka. Paredzéts izmanto$anai ara.NepiecieSamibas gadijuma pievilkt vai no jauna piestiprinat drosibas elementus un galvenas dalas. Ja tiek konstatéts bojajums, izstradajumu nelietot, pirms nav veikts remonts. Noradfjumu neievéroana var izraistt kritienu, sasvérsanos
vai dazadus bojajumus.Tehniskas manipulacijas javeic pieaugusajam. Ziemas perioda, nesist asi pa rotallietu, lai izvairitos no bojajumiem. Jebkuras izmainas, kas veiktas ar sakotnéjo rotallietu (pieméram, kada aksesuara pievieno$ana), veicamas saskana ar izplatitaja sniegtajam instrukcijam. lkvienai stidzibai
japievieno pirkumu apstiprino§s dokuments (kases ¢eks).
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